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Vermerk  Promemoria 

   

der Vorsitzenden der 2. Gesetzgebungs-

kommission, gemäß Artikel 43 Absatz 3 

der Geschäftsordnung des Südtiroler 

Landtages, Berichterstatter zum Landes-

gesetzentwurf Nr. 9/08 „Stopp dem 
Ausverkauf der Heimat - Änderung des 
Landesraumordnungsgesetzes - Regelung 
für Freizeitwohnsitze“ (eingebracht vom 

Landtagsabgeordneten Andreas Pöder). 

 

della presidente della II commissione le-

gislativa, ai sensi dell’articolo 43, comma 

3, del regolamento interno, relatore sul 

disegno di legge provinciale n. 9/08: 

“Fermiamo la svendita del nostro 
territorio - Modifica della legge 
urbanistica provinciale - Disciplina delle 
residenze di tempo libero” (presentato dal 
consigliere provinciale Andreas Pöder). 

   

Am 13. Jänner 2009 ist das Gutachten 

des Rates der Gemeinden gemäß Lan-

desgesetz Nr. 10/2003 eingegangen. 

 

Il 13 gennaio 2009 è pervenuto il 

parere del Consiglio dei Comuni ai sensi 

della legge provinciale n. 10/2003. 

  

Am 11. Februar 2009 wurde der 

besagte Landesgesetzentwurf der 2. Ge-

setzgebungskommission zugewiesen. 

L’11 febbraio 2009 il citato disegno di 

legge provinciale è stato assegnato alla II 

commissione legislativa. 

   

Der Gesetzentwurf, der auf die Tages-

ordnung der Kommissionssitzung vom 5. 

März 2009 gesetzt worden war, wurde nicht 

behandelt, da der zuständige Landesrat 

nicht anwesend war und der Einbringer auf 

dessen Anwesenheit beharrt hatte. 

Il disegno di legge, iscritto all’ordine 

del giorno della seduta di commissione 

del 5 marzo 2009, non è stato trattato in 

quanto non era presente l’assessore com-

petente ed il presentatore ha insistito per 

la sua presenza. 

  

In der Sitzung vom 14. April 2009 

wurde die Behandlung des Gesetzentwurfes 

auf Antrag des Einbringers vertagt. 

Nella seduta del 14 aprile 2009 la 

trattazione del disegno di legge è stata 

rinviata su richiesta del presentatore. 

  

In der Zwischenzeit wurde der Land-

tagspräsident um eine Verlängerung der 

von Artikel 43 Absatz 1 der Geschäfts-

ordnung vorgesehenen Frist für die Be-

handlung ersucht, die bis zum 11. Juli 2009 

gewährt wurde. 

Nel frattempo è stata chiesta al 

presidente del Consiglio provinciale una 

proroga del termine per la trattazione, così 

come previsto dall’articolo 43, comma 1 

del regolamento interno, che è stata 

concessa fino all’11 luglio 2009. 

  

Die darauffolgende Sitzung vom 14. 

Mai 2009 widmete die Kommission zur 

Gänze der Weiterbehandlung des Landes-

gesetzentwurfs Nr. 26/09 „Bestimmungen 

zur Bonifizierung“. 

La successiva seduta del 14 maggio 

2009 è stata invece interamente dedicata 

dalla commissione alla continuazione 

dell’esame del disegno di legge provin-

ciale n. 26/09 “Norme in materia di 

bonifica”. 
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In der Sitzung vom 18. Juni 2009 wurde 

die Behandlung des Gesetzentwurfs auf 

Antrag des Einbringers vertagt. 

Nella seduta del 18 giugno 2009 la 

trattazione del disegno di legge è stata 

rinviata su richiesta del presentatore. 

  

Schließlich wurde die für den 9. Juli 

2009 anberaumte Sitzung auch wegen 

Verhinderung des Einbringers abgesagt. 

Infine la programmata seduta del 9 

luglio 2009 è stata disdetta anche per 

impedimento del presentatore. 

  

Da aus den oben angeführten Gründen 

eine Behandlung des Gesetzentwurfes 

innerhalb der von Artikel 43 Absatz 1 der 

Geschäftsordnung vorgesehenen und ge-

mäß Absatz 2 desselben Artikels ver-

längerten Frist und daher bis 11. Juli 2009 

nicht erfolgen konnte, wurde der 

Gesetzentwurf gemäß Artikel 43 Absatz 3 

der Geschäftsordnung auf die Tages-

ordnung der darauffolgenden Landtags-

sitzung gesetzt. 

Preso atto che per i motivi di cui sopra 

non è stato possibile trattare il disegno di 

legge entro i termini previsti dall’articolo 

43, comma 1, del regolamento interno, né 

entro quelli di cui al comma 2 dello stesso 

articolo ovvero entro il termine di proroga 

dell’11 luglio 2009, il disegno di legge è 

stato iscritto all’ordine del giorno della 

successiva seduta consiliare ai sensi 

dell’articolo 43, comma 3 del regola-

mento interno. 
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